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2. Introduccion

La Comisidn para la Conservacién de los Recursos Vivos Marinos Antarticos (CCRVMA) exige a los
Miembros que participan en las pesquerias de palangre de la CCRVMA que presenten los datos de la
capturay el esfuerzo (CE) y los datos de la captura y el esfuerzo a escala fina, también conocidos como
datos por lance (C2). Tanto los datos CE como los C2 se presentan a la Secretaria de la CCRVMA en
cuadernos Excel que tienen una estructura estandarizada, compartida con los cuadernos de
observacién cientifica. Este manual da cuenta de la terminologia y la metodologia del recabado de
datos por los barcos de las pesquerias de palangre de la CCRVMA e incluye las instrucciones para el
rellenado de los formularios C2 e informacién sobre la normativa de aplicacién a las pesquerias de
palangre de la CCRVMA. Todo comentario o pregunta relativos al contenido del manual se puede
enviar a la direccién data@ccamlr.org.

La notificacion de datos CE y C2 es obligatoria en todas las pesquerias y se debe hacer mediante correo
electronico a la Secretaria (data@ccamlr.org). La notificacidon de dichos datos es responsabilidad del
Estado del pabelldon. La seccidn 4 de este manual detalla la normativa que regula la notificacién de
datos. Ademads de los datos CE y C2, los barcos que participan en pesquerias exploratorias tienen que
recabar y notificacion los datos relativos a especies indicadoras de EMV. En el apéndice 2 de este
manual encontraran instrucciones detalladas para rellenar los formularios C2, y en el apéndice 3,
instrucciones detalladas para rellenar el formulario de organismos indicadores de EMV.

Todos los formularios de recabado de datos de la CCRVMA se revisan anualmente antes del inicio de
una nueva temporada, se circulan a todos los Miembros y se actualizan en el sitio web de la CCRVMA
(https://www.ccamlr.org/data/ccamir-data-forms). Por lo tanto, es importante asegurarse de que los
barcos de pesca posean los cuadernos actualizados antes de iniciar una nueva campafia, y se
recomienda que los oficiales responsables de cada barco dediquen un tiempo a familiarizarse con los
formularios.

3. Definicion de términos

A continuacidn encontraran las definiciones de términos que se utilizan en este manual, con el fin de
aclararlos o evitar confusiones con otros que se puedan también utilizar en las operaciones de pesca
y para asegurar que estén en linea con la terminologia de otros manuales.

Palangre (de calado) automatico: tipo de arte de pesca compuesto por una sola linea madre con
anzuelos enganchados y cebados mecanicamente.

Captura secundaria: la captura secundaria o incidental incluye todo elemento vivo que, con la
excepcion de la especie objetivo, sea capturado durante la pesca. Esto incluye los desechos de la pesca
y la parte de la captura que no es subida a bordo pero que sufre interacciones con el arte de pesca.

C2: cuaderno de datos de captura y esfuerzo a escala fina (cuaderno C2)

CE: cuaderno de datos de la captura y el esfuerzo
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Medida de conservacion: una regulacién establecida para apoyar la conservacion de los recursos vivos
marinos antdrticos y la ordenacidn de las pesquerias en el Océano Austral. Las medidas de
conservacion se revisan y desarrollan en cada reunién anual de la Comisién y son implementadas por
los Miembros en el periodo entre sesiones y la temporada de pesca siguientes.

Factor de conversion: la proporcidn entre el peso total de una especie o especies capturadas (peso
en vivo) y el peso obtenido de esa misma especie o especies tras su procesamiento (peso procesado).
El factor de conversidn se utiliza para calcular el peso en vivo total de la captura extraida de una
especie a partir del peso total del producto obtenido.

Desechos: pescado entero u otros organismos devueltos al mar muertos o con bajas probabilidades
de supervivencia.

Virado: la operacién de virado de una linea de pesca o la recuperacidn de un arte de pesca. El virado
empieza cuando se sube a bordo la primera ancla enganchada a la linea madre y acaba cuando se sube
a bordo la ultima ancla enganchada a la linea madre.

IMAF: Mortalidad incidental relacionada con la pesca. Se refiere a la mortalidad de aves y mamiferos
marinos.

Palangre: método de pesca en que se utilizan anzuelos colocados a lo largo de una linea larga.

Segmento de linea: seccién de linea que contiene 1000 anzuelos o seccidon de linea de 1200 m, la que
sea mas corta. Para las lineas de nasas, una seccién de 1200 m de longitud.

Restos de peces: carnada y subproductos de la elaboracién del pescado y otros organismos, incluidos
partes o pedazos de pescado o de otros organismos que resulten del procesamiento de la captura o
de la captura secundaria.

Calado: la accién de largar una linea con anzuelos. El calado empieza cuando el barco larga la primera
ancla enganchada a la linea madre. El calado acaba cuando el barco larga la Ultima ancla enganchada
a la linea madre.

Palangre espaiiol o con retenida: tipo de arte de palangre en que a la linea madre se le afiade una
retenida (linea secundaria). Se usa normalmente en areas de fondo rugoso para que asi la retenida
permita virar la linea madre en caso de que ésta se enganche en el fondo marino.

Marca: por lo general, marca de pldstico con forma de Ty nimero de serie Unico, suministrada por la
Secretaria de la CCRVMA. Se usan para marcar austromerluzas y rayas. Modelos mas viejos de marcas
incluyen la colocadas con dardos. A veces se colocan marcas satelitales desprendibles para actividades
de investigacién concretas.

Palangre artesanal: tipo de arte de palangre. Los anzuelos estdn agrupados en racimos y unidos a la
linea madre por barandillos.



EMV: ecosistema marino vulnerable. En el contexto de la CCRVMA, el término se refiere a montes
marinos, respiraderos hidrotérmicos, corales de agua fria y campos de esponjas.

Organismo o taxon indicador de EMV: todo organismo bentdnico incluido en la Guia de clasificacion
de taxones de EMV de la CCRVMA (www.ccamlr.org/node/74322).

Unidad indicadora de EMV: un litro de organismos indicadores de EMV que quepan en un recipiente de 10
litros, o un kilogramo de organismos indicadores de EMV que no quepan en un recipiente de 10 litros.

4. Regulaciones de la CCRVMA

La CCRVMA implementa un conjunto exhaustivo de medidas para hacer posible la conservacién de los
recursos vivos marinos antarticos y la ordenacion de las pesquerias en el océano Austral. Estas medidas
de conservacidén se revisan y desarrollan en cada reunion anual de la Comision y son implementadas por
los Miembros en el periodo entre sesiones y la temporada de pesca siguientes. Las medidas se publican
anualmente en el documento Lista Anual de las Medidas de Conservacién Vigentes.
https://cm.ccamlr.org/es

A principios de noviembre, inmediatamente después de la ronda anual de reuniones de la Comision,
se envia a los Miembros una notificacién para informarles acerca de las nuevas medidas de
conservacién adoptadas y de las modificaciones de medidas vigentes y estas, por lo general, se
implementan a partir del 1 de diciembre, a fin de coincidir con el comienzo de la temporada de pesca.
De conformidad con el articulo IX.6 de la Convencidn, las medidas de conservacién entran en vigor
aproximadamente a principios de mayo, 180 dias después de la primera notificacién.

Algunas medidas se aplican durante periodos especificos (por ejemplo, una temporada de pesca)
mientras que otras se mantienen en vigor indefinidamente. Las medidas que pierden su vigencia son
eliminadas de esta lista y archivadas por la Secretaria.

Las medidas de conservacion se clasifican en categorias generales, y cada una se identifica con un
codigo numérico: los dos digitos iniciales indican la categoria de la medida y los dos digitos siguientes
su lugar dentro de esa categoria. El afo de la adopcion o de la dltima enmienda de la medida se indica
a continuacién entre paréntesis. Las categorias de las medidas son:

Cumplimiento (categoria 10)

Asuntos relacionados con pesquerias (categoria 20)
Regulacién de pesquerias (categorias 30—60)

Areas marinas protegidas (categoria 90)

Tres categorias son de particular relevancia para los barcos que participan en las pesquerias de
palangre de la CCRVMA: la categoria 20, dado que contiene los requisitos de recabado y notificacion
de datos; y las categorias 30 y 40, dado que contienen las disposiciones relativas a las pesquerias tanto
para el conjunto de las pesquerias del Area de la Convencién de la CRVMA como para cada pesqueria
por separado.
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5. Cuaderno de datos de captura y esfuerzo (CE)

Los barcos que participan en las pesquerias de palangre de la CCRVMA deben rellenar los cuadernos
CE para las pesquerias de peces. El cuaderno y las instrucciones para su rellenado se encuentran en el
sitio web de la CCRVMA: https://www.ccamlr.org/node/74766. Los datos de la captura y el esfuerzo
se utilizan para hacer el seguimiento de las pesquerias de la CCRVMA y para previsiones de cierre de
pesquerias, de manera que es muy importante asegurar que los datos se notifiquen con la frecuencia
gue determine la medida de conservacion que regula la pesqueria en que opera cada barco.

6. Procedimientos generales
6.1 Ingreso de datos en los cuadernos

Todos los cuadernos de recabado de datos de la CCRVMA se revisan anualmente antes del inicio de la
nueva temporada, se circulan a todos los Miembros y se actualizan en el sitio web de la CCRVMA
(véase https://www.ccamlr.org/data/ccamlir-data-forms). Por lo tanto, es importante asegurarse de
que los barcos de pesca posean los cuadernos actualizados antes de iniciar una nueva campana, y se
recomienda que los oficiales responsables de cada barco dediquen un tiempo a familiarizarse con los
cuadernos. Para el cuaderno C2 de pesqueria de palangre, se indican los siguientes comentarios a
seguir:

e utilice un nuevo cuaderno C2 en cada notificacion mensual de datos para asegurar que los
datos no se dupliguen o corrompan accidentalmente

e solo se deben introducir datos en las celdas de fondo blanco

e se pueden aiadir filas si se quiere introducir mas datos, pero no columnas.

La tabla 1 contiene una lista de formatos estandar para el ingreso de datos.
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Tabla 1: Descripcion de los formatos estandar de datos para su ingreso

longitudes oeste

+ DDD para
longitudes este

Campo Formato Descripcion

Fecha dd/mm/aaaa d = dia, m = mes, a = afio (v.g. 31/12/2018)

Hora hh:mm h = hora, m = minuto Todas las horas se registran
en formato de 24 horas (v.g. 21:20, NO 9:20pm) y
en tiempo UTC (no se registra la hora local)

Latitud grados -DD D = grados (v.g. -65 para 65 grados sur)

Longitud grados -DDD para d = grados (v.g. -52 para 52 grados oeste y 172

para 172 grados este)

Minutos de latitud y MM.mm M = minuto, m = centésima de minuto
longitud en fraccion (v.g. 26.12). Las fracciones de minuto se deben
centesimal registrar con un minimo de dos decimales.

6.2 Realizacion de una prueba de factores de conversion

Procedimiento: el procedimiento de determinacion de un factor de conversidn (tabla 2) consiste en
registrar los pesos de un nimero de peces antes de su procesamiento y los pesos de los productos
obtenidos tras ese procesamiento. El factor de conversién es el cociente obtenido al dividir el peso en

vivo por el peso procesado.

Numero de peces y frecuencia de muestreo: se deben muestrear cinco peces por lance y una muestra

de 25 ejemplares semanalmente.




Tabla 2: Procedimiento de calculo del factor de conversién paso a paso

01 Seleccione al azar los peces que utilizara para esta prueba. Es importante seleccionar
conjunto de peces con un intervalo de tallas representativo del de la captura total del lance

02 Drene el agua del estdmago de cada pez utilizando un cuchillo afilado o un tubo (figura A1)
para asegurar que el peso en vivo no incluya el del agua tragada por el pez durante el
procedimiento de virado

03 Pese el pez entero y sin procesar, antes de que se le haya seccionado ninguna parte

04 Registre el tipo de producto (v.g., HGT para descabezado, eviscerado y sin cola) vy, si
procede, el tipo de corte (v. g., corte recto)

05 Registre el peso del producto final obtenido de cada pez. En el caso de HGT, este es
normalmente solo el tronco del pez (figura A2). Calcule el factor de conversion dividiendo
el peso del pez entero por el peso de todo el producto procesado

Figura Al: Imagen de un tubo siendo utilizado para drenar el agua del estdmago de una austromerluza



Figura A2: Troncos producidos por el procesamiento HGT. Fotografia: Knowledge Xuba (Consultoria
medioambiental Imvelo Blue).

6.3 Procedimiento de marcado

La Secretaria administra el programa de marcado de la CCRVMA y aporta protocolos de marcado
estandarizados y equipo de marcado para los barcos de pesca que participan en el programa. Esta
estandarizacién es un componente esencial del programa de marcado, debido a que la CCRVMA utiliza
las tasas de marcado y recaptura de las pesquerias como base para estimar la abundancia de la
austromerluza.

La Secretaria recibe y almacena datos sobre todos los peces que son marcados y de su subsiguiente
recaptura. Cada recaptura se relaciona con el evento de marcado para verificar los datos del pez y
después se utiliza en las estimaciones de poblacién, asi como para estudiar los desplazamientos y las
tasas de crecimiento del pez.

El marcado de rayas es voluntario, ddndose en determinadas pesquerias de algunas ZEE dentro del
Area de la Convencién o dentro del marco de estudios de investigacion especificos. El marcado de
rayas se debe hacer siguiendo los protocolos de la CCRVMA.

El marcado de peces es responsabilidad del barco vy, por lo tanto, se espera que el barco capacite y
asigne miembros de la tripulacidn para realizar esa tarea de acuerdo con las mejores practicas
recomendadas por la CCRVMA, o se coordine con el observador para asegurar que las tareas de
marcado y la notificacion de los datos correspondientes se desarrollan correctamente. Todos los
procedimientos de marcado deberdn seguir las directrices detalladas en la Guia de marcado de rayas
y austromerluzas de la CCRVMA, que se puede consultar en www.ccamlr.org/node/85702. Esta Guia
se debe poner a disposicidn de la persona responsable de las tareas de marcado antes de embarcar.
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Es de seifialar, en particular, la atencién que se debe prestar a las recomendaciones de manejo de
peces de gran tamaio. También se pueden solicitar a la Secretaria videos de los procedimientos de
marcado que sirven de material de capacitacion.

Requisitos e indice de concordancia de las estadisticas de marcado

La tasa de marcado por tonelada de captura varia en funcidn de la pesqueria. Las tasas de marcado se
definen para cada pesqueria en la medida de conservacidn de la categoria 40 que corresponda. Para
que la frecuencia de tallas de las austromerluzas marcadas refleje la frecuencia de tallas de la captura,
estas deben coincidir por lo menos en un 60 % para cada especie de austromerluza, a menos que la
captura sea inferior a 30 ejemplares. El indice de la concordancia de las estadisticas de marcado se
calcula estableciendo una comparacién entre la frecuencia de tallas de los peces marcados vy la
frecuencia de tallas de los peces registrados por los observadores del SOCI en sus datos de talla del
muestreo bioldgico.

6.4 Datos sobre ecosistemas marinos vulnerables (EMV)

Comparado con muchos océanos del mundo en donde se realiza pesca de fondo, el océano Austral
muestra una gran escasez de datos relacionados con la topografia del fondo marino y los ecosistemas
marinos benténicos asociados. Ademas, en el Antartico, donde las tasas de crecimiento de los taxones
bentdnicos son normalmente mas lentas que en areas mas templadas, los efectos de los artes de
pesca en los taxones vulnerables pueden ser mayores debido al mayor tiempo que tardan en
recuperarse. En consecuencia, en las pesquerias exploratorias de la CCRVMA, tanto los barcos de
pesca como los observadores cientificos recaban datos sobre los EMV y si se extraen muchos taxones
representativos de EMV, se limitan las actividades de pesca en el drea en cuestion. Se recomienda que
los oficiales de los barcos se familiaricen con las Medidas de Conservacién 22-06
(https://cm.ccamlr.org/measure-22-06-2019) y 22-07 (https://cm.ccamlir.org/measure-22-07-2013)
para que sepan en qué pesquerias se deben recabar datos de organismos indicadores de EMV.
Ademas, la MC22-09 también contiene informacion sobre las areas cerradas a la pesca
(https://cm.ccamlr.org/measure-22-09-2012).

Los barcos deberan dividir sus lineas de pesca en segmentos y marcarlos claramente. Se recomienda
gue se use algun sistema de marcado, mediante colores u otros medios, para marcar cada segmento
de la linea, de manera que la tripulacidn, el capitan y el observador puedan distinguir el segmento que
se esté virando. El barco deber3d, para cada segmento de linea:

a) almacenar todos los organismos indicadores de EMV en contenedores de 10 litros
b) determinar la cantidad de unidades indicadoras de EMV extraidas
c) registrar la cantidad de unidades indicadoras de EMV extraidas, incluyendo cuando la cifra sea cero

d) si se extraen 5 o mas unidades indicadoras de EMV en un segmento de linea, el barco debera
notificarlo de inmediato a la Secretaria de la CCRVMA

e) si se extraen 10 o mas unidades indicadoras de un EMV en un segmento de linea, el barco debera
notificarlo inmediatamente a la Secretaria de la CCRVMA, virar inmediatamente todas las lineas que
intersecten la Zona de Riesgo y no calar otras lineas que pudieran intersectarla.
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7. Cuaderno C2 — Instrucciones para cada formulario

El cuaderno C2 contiene siete formularios para el registro de datos por temas y un octavo para los
datos EMV a utilizar en las pesquerias que lo exijan. Este cuaderno tiene una estructura similar al
cuaderno de observacion cientifica del SOCI e incluye muchas validaciones de datos en los formularios
para reducir el nUmero de errores en el ingreso de datos. Estas validaciones pueden generar mensajes
de error si, por ejemplo, se intenta introducir texto en un campo numérico como el de peso o el de
numero de peces. Algunos campos también contienen listas desplegables que limitan los datos a
introducir a, por ejemplo, cddigos de especie o de tipo de carnada. En las filas superiores de los
formularios que contienen esos campos de formato restringido encontrardn celdas de color verde que
contienen listas desplegables que sirven de referencia para rellenar las celdas correspondientes. Es
importante que no modifiquen ni la estructura ni el contenido del cuaderno C2.

7.1 Barcoy arte

Detalles del barco

Se tienen que rellenar todos los campos de este formulario. Distintivo de llamada del barco es el
distintivo identificativo de llamada internacional del barco. El niumero OMI es el numero identificativo
de 7 digitos que asigna la Organizacién Maritima Internacional. Este nimero es permanente y no
cambia ni siquiera si el barco cambia de pabelldn o de propietario. Introduzca el nombre del
observador u observadores del SOCI y nacionales a bordo del barco, el nombre de la persona que
rellena el formulario y la direccion de correo electrénico de la persona que vaya a atender las posibles
preguntas sobre los datos.

Informacidn sobre el palangre

La informacion de esta seccidon debe cuadrar con la de la notificacion del barco presentada a la
Secretaria. Rellene los campos de la medicién de los anzuelos con los datos de los anzuelos mas
utilizados durante la pesca.

Informacidn sobre el palangre artesanal

Rellene esos campos solo si el barco utiliza un palangre artesanal.

7.2 Datos de calado y virado

En esta seccidn se registra la informacion de cada calado y de cada virado que se realiza durante la
campana. Todos los eventos de pesca se numeran consecutivamente desde el primero, al que se
asigna el nimero de lance 1. El nimero de lance es el identificador Unico de la linea. En algunos casos,
el barco puede calar multiples lineas y el virado no hacerse siguiendo el mismo orden. Sin embargo,
la informacién del virado se debera registrar asignandola al lance correspondiente. La mayoria de
campos se explican por si solos y no requieren explicacién. A continuacidén, encontrara precisiones
sobre varios de ellos que si la requieren. Se ha impuesto un formato condicional a los campos del tipo
de carnada y del porcentaje de carnada. Los campos del tipo de carnada se destacan en amarillo si un
cddigo de carnada se repite; y los del porcentaje de carnada también se destacan en amarillo si la
suma de los campos sobrepasa el 100 %.
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Calado

Virado

Profundidad de pesca: la profundidad (m) desde la superficie del agua hasta donde se cala el
arte para la pesca al inicio del calado.

Tipo de pesca: puede ser comercial (C), de investigacién (R) o una prospeccién (S). Qué es una
linea de investigacidn o una prospeccion dependerd de la pesqueria y del plan de investigacién
exploratoria que siga el barco. Se recomienda encarecidamente que consulte con los
funcionarios de su pais si este punto no esta claro. Las medidas de conservacién que ordenan
las pesquerias exploratorias también contienen indicaciones sobre el tipo de pesqueria que
se desarrolla en cada caso.

Tipoy porcentaje de carnada: en las celdas superiores de encabezamiento azul puede ingresar
hasta tres tipos de carnada, a elegir de una lista desplegable. La celda verde a su derecha
contiene la descripcion de todos los tipos. Aseglrese de registrar el tipo de carnada utilizado
en cada lance. Por ejemplo, si en un lance se utiliza pota argentina y jurel Trachurus a partes
iguales, deberd seleccionar los cddigos SQA y JAX en los campos de tipo de carnadaly 2y
poner 50 en la celda de “% de carnada” 1y 2 de ese lance.

Longitud de la linea madre (m): la longitud de la linea madre entre las anclas del inicio y el
final de la linea.

Distancia del fondo a la linea (m): si la linea madre se cala por encima del lecho marino, debe
registrarse la distancia entre los dos.

Duracion de la interrupcion del virado: registrela con fracciones decimales de hora. Por
ejemplo, una hora y treinta minutos seria 1.5 (con la separacion decimal de punto).

Nuimero de anzuelos perdidos con la linea: si se pierde una seccion de la linea con los
correspondientes anzuelos, registre el nimero de anzuelos de la seccion.

Numero de anzuelos perdidos (otros): rellene esta seccidn si se perdieron anzuelos de la linea
sin haber perdido una parte de esta.

Longitud de linea perdida: registre la longitud de la linea madre que se haya perdido, asi como
cualquier otra seccidn de linea (por ejemplo, la retenida en los sistemas de palangre espariol
o las relingas).

7.3 Captura por lance

Este formulario contiene la informacion detallada de todas las especies de la captura, incluida la
secundaria, extraida en cada lance. Esto incluye las aves y mamiferos marinos. Fila por fila, debe
registrar el codigo de las especies capturadas en cada lance (una fila, una especie Unica y numero de
lance). Las definiciones de cada encabezamiento son las siguientes:

Almacenados: los ejemplares de cualquier especie que se almacene en el barco para su
procesamiento o liquidificacién para su posterior descarga.

Descartados: los ejemplares de las especies subidas a bordo que se descartan por la borda
sin procesar.
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e Liberados vivos: los ejemplares de cualquier especie que se liberen por estar en buen estado
y por tanto con una alta probabilidad de supervivencia. Generalmente, en este
encabezamiento entran las rayas liberadas y las rayas y austromerluzas marcadas y liberadas.

e Numero ejemplares perdidos/caidos en el aire: los ejemplares de cualquier especie que se
desprendan del anzuelo durante el izado.

e (Capturaincidental: los ejemplares de especies de aves y mamiferos marinos, indicando si se
capturaron vivos o muertos.

Se ha impuesto un formato condicional a los campos del nimero de lance y de la especie. Esos campos
se destacaran en amarillo si se duplica una combinacién de nimero de lance y cddigo de especie.

7.4 Factores de conversion

Este formulario registra toda la informacion relativa a las especies que se procesan para su
comercializacién. Rellene los campos por cada especie capturada y por cada cédigo de procesamiento
utilizado en cada lance, incluyendo los pesos de producto y vivo para cada cédigo, dado que esto
permite hacer el seguimiento de los productos y de sus pesos en el SDC. También hay un cddigo para
los peces dafiados o con piojos de mar capturados por el barco y que no tienen valor comercial.

7.5 Marcado

Tal y como se sefiala en la seccidn 6.3 de este manual, el marcado es responsabilidad del barco y, por
lo tanto, es importante asegurar que este formulario se rellene con precisién. Primero, asegurarse de
gue se ingresa la informacion de las celdas de ‘ID marca’ (en las primeras filas del formulario, con
encabezamiento azul). Después, ya se puede rellenar el formulario con la informaciéon de cada lance
en el que se marcan peces. El formulario contiene cddigo de control que sefala si hay nimeros de
marca duplicados (las celdas se resaltaran en rojo). Trate de asegurarse de que se registren las
ubicaciones precisas de las liberaciones, y no simplemente las ubicaciones del inicio o el final de los
lances. Si necesita incluir informacidn adicional sobre el marcado, utilice para ello el campo de
comentarios o el informe de campana del observador. Por ejemplo, si hay muchas roturas de marcas
es util documentarlas.

7.6 Recaptura de marcas

Todos los peces y las rayas marcados y recapturados deberan ser retenidos por el barco
independientemente del tiempo que pasaron en libertad. Es una buena practica alentar a la
tripulacién a que busque marcas, en particular porque la Coalicion de Pescadores Legitimos de
Austromerluza (COLTO) ofrece... ipremios! para quienes encuentren marcas.

Se debe tomar una fotografia digital (con la fecha y hora) de las marcas de todo pez recapturado, in
situ y con la plantilla del programa de marcado de la CCRVMA de fondo. Compruebe que la fotografia
muestre claramente los nimeros de las marcas y que estos sean legibles. Comprima las fotografias en
un archivo .zip y mandelas separadamente a la Secretaria a través de su Coordinador de Datos de
Pesquerias o entréguelas al observador para que este las adjunte al informe de campaia. Rellene los
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campos con los datos biolégicos requeridos en el formulario, cuiddndose de separar los que son de
datos de austromerluzas de los que son de datos de rayas. El formulario también contiene cédigo de
control que sefala si hay nimeros de marca duplicados (las celdas se resaltaran en rojo).

7.7 Ecosistemas Marinos Vulnerables (EMV)

Este formulario solo se debe rellenar en las pesquerias en las que se aplique la MC 22-07. Para cada
lance y cada segmento de linea, se deben ingresar los datos en una sola fila, incluyendo aquellos en
los que no se registraron capturas de especies indicadoras de EMV. El nimero de unidades indicadoras
de EMV es la suma de los pesos (kg) o volumenes (l). El volumen se debe utilizar cuando las especies
EMV quepan en un cubo de 10 litros. Cuando esas especies no quepan en uno de dichos cubos (p. €j.,
corales grandes de agua frias con brazos), se deberan pesar las piezas.

7.8 Codigos CCRVMA

Esta pestafia contiene las listas de cédigos que se utilizan en todo el cuaderno y que se pueden utilizar
como referencia para rellenarlo. Por favor, absténgase de modificar o borrar esta pestafia porque es
necesaria para el funcionamiento adecuado del cuaderno.

8. Recursos de la CCRVMA para los barcos

Formularios de datos de la CCRVMA e instrucciones:

www.ccamlr.org/node/74640

Guias de la captura secundaria, protocolos de muestreo y materiales de capacitacion para
observadores cientificos:

www.ccamlr.org/node/77322

Informacién para la solicitud de materiales del programa de marcado:
www.ccamlr.org/node/76310

Medidas de conservacion de la CCRVMA:

https://cm.ccamlr.org/

Texto del Sistema de Observacion Cientifica Internacional:

www.ccamlr.org/node/74295
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Apéndice 1 — Mapa del Area de la Convenciéon de la CCRVMA
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